A CONSTRUCAO DE UMA CARTOGRAFIA
TRANSCULTURAL NO ESPACO DA LINGUA
PORTUGUESA

MOISES DE LEMOS MARTINS!

£ necessario que ndo haja autoridade
paterna dos padrdes lusitanos. A
lusofonia ndo serd patria, porque néo
serd um espago de poder ou de
autoridade. Sera matria ‘e serd fratria,
porque deve ser o espaco dos iguais,
dos que tém a mesma origem.

José Luiz Fiorin

Introdugio

A proposta que aqui apresento prende-se com uma travessia tecnologica
transcultural a empreender pelos paises de lingua portuguesa?. Podemos fazé-la
através do livro {por exemplo, fazendo a andlise de manuais escolares de
Histéria), da fotografia de viagens, do cinema, de repositérios digitais e de museus
virtuais?. Uma tal travessia tem grandes virtualidades, e entre elas, podemos dizer

| Trabaiho desenvolvido no contexto do projeto plurianual do CECS, apoiado pela FCT (UIDB/00736/2020).
2 A figura de travessia, associada 3 ideia de ume viagem perigosa, dado que ndo controlada (enigmatica,
labirintica, incerta ¢ arriscada), tomo-a de Jofio Guimardes Rosa, no romance O Grande Sertio: Veredas,
publicado em 1956, Utilizo a edigio brasileira da Editora Nova Fronteira (Rio de Janeiro) de 2001. A viagem
perigosa de que trata este romance €  vida, “Assaz o senhor sabe: a gente quer passar um tio a nado, e passa;
\nas vai dar na outra banda ¢ num ponto muito mais em baixo, bem diverso do cm que primeiro se pensoit.
Viver nem nfio é muito perigoso?” (GUIMARAES ROSA, 2001, p. 51).

3 i neste exato sontide que estd a ser desenvolvido, desde 2018, na Universidade do Minho, no Centro de
Estudos de Comunicagio ¢ Sociedade (CECS), com parceiros mogambicanos, o proicto da Fundagdo para a
Ciéneia e & Tecnalogia/Aga Khan Development Network, “CulturesPast&Present - Memorics, cultures and
identities: how the past weights on the present-day intercultural relations in Mozambique and Portugal?”,
Site: http://www.lasics.uminho.pt/culturespastandpresent/7lang=pt
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quz’e cloncorre para o interconhecimento e bara a cooperacéo, cientifica, cultura] e
al:tls..tlca, 10 espago dos paises de lingua portuguesa, encarados Como espacos
th‘Jrldos, marcados ndo apenas pelo bassado colonial, mas também por ﬂuxosgde
rrflgragéo e’viagens, acordos linguisticos e outras formas de colaboracdo, aos mais
diversos niveis (BRITO & MARTINS, 2004; CORTE-Real & BRITO; 2006; BRITO
2004). O sentido de uma proposta cientifica desta natureza decorre do }acto de‘
ela se inscrever no contexto dos estudos pés-coloniais, defendendo como
pressuposto o objetivo geral de fazer do portugués uma lingua de cidneia em
€5pagos marcados pelo passado colonial, mas também pelas condi’ des
tecnologicas, culturais e politicas da contemporaneidade, i

A proposta de uma travessia tecnolégica transcultura), a empreender

ner/virtual-museum-of—lusophony], em setembro 2020, a concretizacio dos
objetivos estratégicos, cientfficos, culturais e artisticos. e
. A experiéncia contemporanea por exceléncia é a da travessia tecnolégica, e
especificamente a experiéncia das tecnologias da comunicagdo e da informacso PJ
um lado, a sociedade tornou-se de “comunicacio generalizada” (VATTIMO i99.1 .
12)’. E numa sociedade assim, 0 humano passou a estar mobilizado nas suas'prétic:a]:
pol‘ltlcas. econdmicas, sociais, culturais e artisticas, por toda a espécie de tecnolo ias’
d:':l informacio e da comunicagdo. N3o apenas pelo livro, a fotografia, o cinemage o
mdeq, mas também por plataformas méveis de comunicagio, informa;iﬁo elazer; por
novas formfas de interacfio social, como sites, portais eletrénicos, repositdrios diéifais
e m.use}ls virtuais; e por modelos emergentes de interagdo social, como & 0 caso das
aphcat;oes. tecnoldgicas. Neste contexto tecnolégico, que favorece as migragbes, assim
como as frl.agens transcontinentais, que sendo cada vey mais rapidas, s3o mais ;éreas
que rrllarmmas, e que multiplica as trocas de informagéo, num contexto que & pds-
colonial, tem sentido falarmos de identidades transnacionais e transcultup i
(MARTINS, 2019, 20183, 2018b,2018c). -
- Ser luséfono assinala, com efeito, hoje, uma condicdo transcultural
f:ranslnatcional € ftransatlintica, acompanhada pelo  desenvolvimento dz;
Imaginarios hibridos, de visges plurais, e por vezes de representacdes conflituaisg
do passado, e mesmo de representagdes dindmicas do outro. Tendo em atenciio
as s.uas muiltiplas diferengas — territoriais, culturais e artfsticas - ag comunidail
nacionais de lingua portuguesa, constituem espacos hibridos, policmtradc:z:S
)

de . o . u
’na.rratwas, histérias e memorias, que sdo objeto de desconhecimento das
proprias comunidades entre si, por todo o espago luséfono.
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E no atual contexto de travessia tecnoldgica luséfona, é hoje possivel
compreender, mais do que no passado, as representagéies sociais que nos pafses
de lingua portuguesa se vdo produzindo de uns sobre os outros* Vejamos o caso
do projeto de investigacdo FCT/Aga Khan, “CulturesPast&Present - Memories,
Cultures and Identities”, em curso na Universidade do Minho, desde 2018, com
investigadores portugueses, do Centro de Estudos de Comunicagio e Sociedade
(CECS), e investigadores de vérias universidades mogambicanas, entre as quais a
Universidade Eduardo Mondlane e a Universidade Politécnica, ambas em Maputo,
e a Universidade Zambeze, na cidade da Beira. Neste projeto de investigagio
privilegiamos duas esferas principais da sociedade destes dois pafses, Portugal e
Mogambigue. Por um lado, interrogamos o sistema educacional e a comunidade
cientifica, analisando manuais escolares de histéria e repositérios digitais de
ciéncia aberta, especificamente dissertages de mestrado e teses de
doutoramento. Por outro lado, temos atendido a producdes culturais e artisticas,
tais como cdlegﬁes de museus virtuais, fotografia de viagens e cinema, explorando
representagdes do outro, tdo plurais quanto dinimicas, que contribuem para a
circulagio de narrativas e exprimem a diversidade cultural e as representacdes
do outro, no passado, no presente e no futuro5,

Com o estudo das travessias tecnoldgicas e transculturais nos paises de
lingua portuguesa, nas suas didsporas, assim como em regides como a Galiza, Goa
e Macau, visamos, ainda, dar voz a estudantes destas comunidades, que mudam,
‘temporaria ou permanentemente, de territério, seja por razdes econdmicas, de
lazer ou académicas, promovendo grupos focais em que se reflita, reinterprete e
recrie narrativas, passadas e presentes, que exprimam a hibridez destas culturas.

Reconhecemos na defesa do espaco luséfono e do portugués como lingua
de ciéncia um ponto de partida importante para o enquadramento do nosso ponto
de vista. Num mundo globalizado pelas tecnologias da informacic e da
comunicacdo, o espago transcultural e transnacional das comunidades que falam
portugués ndo pode deixar de se confrontar com um comum desafio estratégico,

dado que estas comunidades partilham, hoje, pelo menos uma subalternidade, a
da lingua, sendo em permanéncia empurradas para a periferia da globalizacio
hegemonica, um espaco falado numa tinica lingua, o inglés.

Esta comum condi¢do de subalternidade politica dos paises de lingua
portuguesa, que se exprime pela comum condigio de subalternidade da sua
lingua, culturas e conhecimento, inspira, em boa medida, a for¢a reativa do ja

* Veja-se, neste sentido, por exemplo, & tese de doutoramento em Ciéncias da Comunicagéo, que Carlos Fino
defendeu, em 2019, na Universidade do Minho, intitulada Raizes do estranhamento: A (in)comunicagdio
Portugal-Brasil (Fino, 2019),

¥ No quadro deste projeto FCT/Aga Khan, assinalo a publicago do nimero da Revista Lusdfona de Estudos
Culturais | Lusophone Journal of Cultural Studies, em dezembro de 2020, consagrada a “Museus, colegies
e exposigdes, cotoniais, anticoloniais e pés-coloniais” (MARTINS, SARMENTO & COSTA, 2020),
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global, estdo igualmente projetos de investigacdo como “Cultures Past & Present
- Memories, cultures and identities”, o brojeto FCT/Aga Khan ja assinalado, que

oficial, desconstruindo representagdes hegeménicas o disseminando visges
plurais do passado, neste espago hibrido, conflitual, e em permanente
transformacgo, que ¢ o espaco luséfono,

1. Aglobalizagdo e as tecnologias da informacio e da tomunicagiio

€ a convergéncia de formatos, plataformas informaticas e linguagens, tendo-nos
conduzido a novos conhecimentos (MARTIN 5,2012),

Dado este movimento de aparelhamento tecnoldgico da cultura e g
expansio da experiéneia humana, que abre também a possibilidade de novas

narrativas sobre o humano, podemos falar de uma galdxia de novos fluxos,

¢ A figura da circum-navegagio, associada & ideia de uma viagem fecnolégica, & desenvolvida, original-
mente, na tese ds doutoramento de Stéphane Hugon, defendida om 2007, na Sotbonne, com o titulo, Cip-
cumnavigations, la construction sociale de ['identité en ligne., Bsta tese fo publicada em 201 0, mantendo
figura da circum-navegag:ﬁo no titule: Circumnavigations. [, "Imagingire dy voyage dans expérience Inter.
nef. Colocando-se do ponto de vista de “uma sociologia dos espacos eletrénicos”, Hugon intetroga, entre
outros aspetos, “uma cultura da deambulagio”, “nma geneelogia da deriva®, g que significe habitar”, “g
que é uma paisagenr” & ainda, “a dindmica comunitaria”,
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futuro. A essas novas narrativas damos-ihe o nome de narrativas transmedisticas,
por se apoiarem na convergéncia dos média digitais (MARTINS, 2020). As atuais
circunstincias so as de um mundo mobilizado nas suas prdticas por toda a
espécie de tecnologias, sobretudo por plataformas méveis de comunicagio,
informacéo e lazer (de entre elas, iPads, tublets e smartphones), por novas formas
de interagdo social (designadamente, redes sociotécnicas, como o Twitter, o
Facebook, o Instagram e o LinkedIn) e por modelos emergentes de interacéio (por
exemplo, aplicacées e videojogos).

Na circum-navegacio classica houve o sextante, o astrolabio, a esfera armilar
eabalestilha. E havia as estrelas, para nos conduzirem na noite. Na tradicio ocidental,
houve mesmo uma estrela que nascendo a Oriente conduziu o Ocidente por mais de
2000 anos (MARTINS, 201 1a, 20154, 2017, 2018a). Deixdmos, entretanto, de olhar
paraas estrelas e passamos a olhar para os ecrds, como assinala Pau Virilio (2001, p.
135). Ou seja, da histéria de sentido em que se inscreviam as estrelas, 0 Ocidente
abriu caminho para os ecris (MARTINS, 2011a).

530, hoje, entio, desafios para a travessia tecnolégica, os ambientes

A circum-navegagiio tecnolégica que entrevejo para todos os paises de
lingua portuguesa, assim coma baraas suas didsporas, constitui-se como um combate
pela ordenagdo simbélica do mundo (BOURDIEU, 1977, 1979, 1982), através de
redes transculturais e transnacionais de conhecimento, onde se colocam 0s
problemas do inglés como lingua e cultura hegemonicas e de subordinagdo, politica,
cientifica, cultural e artistica, de todas as outras linguas e culturas,

Utilizando sites, portais, redes sociais, repositérios e arquivos digitais, e
ainda, museus virtuais, o ponto de vista que adoto para a travessia tecnolégica é o
de que uma grande lingua de culturas e de pensamento, como € o caso da lingua
bortuguesa, ndo pode deixar de ser, igualmente, uma grande [ingua de
conhecimento, humano e cientifico. Tomando a viagem quinhentista e seiscentista
como metafora da viagem de uma circum-navegacio tecnolégica, que & hoje
possivel empreender através dos paises de lingua oficial portuguesa e das suas
didsporas, tenho em vista o interconhecimento e a Cooperagao, cientffica, cultural,
artistica e civica, .

A expansdo europeia é explicada por significativos desenvolvimentos na
Matemética, na Fisica e na Astronomia, a que se juntou o desenvolvimento da
Cartografia e das Ciéncias Nauticas. Foram eles que tornaram possiveis gs
avangos na arte de marear, levando os europeus a India e 45 Américas e
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permitindo-lhes, desse modo, a circum-navegacdo marftima do planeta
(CARVALHO, 1981; LEITA0, 2009; LEITAO & GASPAR, 2014a; LEITAQ & GASPAR,
2014b; LEITAO & SANCHEZ, 2017).

Hoje, os historiadores concordam que as novas rotas marftimas e o
comércio monopolista a ele associado tornaram possivel o primeiro {mpério global
&, com ele, a primeira globalizacgo (CROWLEY, 2015; PAGE, 2002; RUSSE LL-W0O0D,
1992). Mas a globaliza¢do atual é fundamentalmente uma realidade econdmico-
financeira, que tem como condigfio de possibilidade as tecnologias da informagio e
da comunicagdo. Sio elas que permitem a conexéo das principais bolsas financeiras
mundiais e tornam possivel o mercado global. Mas 3 semelhanca do que ocorren
com a globalizagdo maritima e comercial, também a globalizac3o na era da técnica
significa grandes possibilidades para o desenvolvimento humano.

Com efeito, as tecnologias da comunicagio e da informacdo, que
compreendem as redes sociotécnicas, estio diretamente conectadas a uma
sociedade que tem na informagéo e no conhecimento a sua forgageradora. As redes
disseminam informagéo e conhecimento: um site, um portal, um blogue, o Youtube,
0 Facebook, o Instagram, o Twitter t8m essa dupla funcfo, instrumentaj e cognitiva.
Servindo as instituicées, os negacios, as empresas e todo o tipo de organizacses, as
redes servem, sem ddvida, o desenvolvimento humano. Assim €omo servem

também o desenvolvimento civico, que é parte do desenvolvimento humano. Ao
favorecerem a troca e o debate de ideias, e também o ativismo na rede, em favor de
causas sociais, politicas e culturais, as redes sociotécnicas constroem e aprofundam
o sentido de cidadania de uma comunidade - o seu sentido critico e democratico.

Para dar um exemplo, podemos dizer que sdo hoje os média digitais e as
redes sociotécnicas que estio na origem daquilo a que tem sentido chamarmos
de cidadania global, com a abertura de um espago publico e de uma opiniso
publica, desenvolvidos 3 escala planetéria. Temos, com efeito, um espaco publico
€ uma opinido piiblica conscientes do alastramento dos riscos globais, como as
mudangas climéticas, o aquecimento global, o degelo dos glaciares e a intoxicagdo
do planeta. E, por outro lado, existe igualmente a consciéncia dos desequilibrios
do planeta, designadamente o aprofundamento das injusticas, a desigualdade
entre.os povos e o flagelo da fome.

Em contrapartida, se tem sentido afirmar que na modernidade crescem
as possibilidades de desenvolvimento humano, também tem sentido associar o
atual funcionamento dos média 3 ideia de crise da modernidade. E por crise da
modernidade, quero dizer, em grande parte, a crise dos Estados nacionais, ou seja,
a crise da sua soberania, em favor de estruturas politicas e econémico-financeiras
supranacionais, como sio disso exemplo, o Banco Mundial, a Organizagio
Mundial do Comércio, 0 Fundo Monetério Internacional, etambém, a Comunidade
Europeia, no caso europeu, e o Mercosul, no caso dos. paises da América Latina
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Martins, 2008). A crise da modernidade estd também associada ao espaco (310
a ’ . ’ .
: ntrole, da violéncia e da dominagdo. Lembro, neste contexto, Marmet!:l (20 de
;overeir; de 1909), que exaltou em Le Manifeste du Futurisme a velocidade da
’e oca. E uns anos mais tarde, nio passou despercebida a Ernst Jilnger (193(?) a
fZl;ot)i.lizalg:«'?\o total” deste tempo, assim comeo a Peter Sloterdijk (2000) o carater |
“infinito” desta mohilizagao. o |
K Por sua vez, 0 protagonismo das massas e da multiddo foi analisado por
Gustave le Bon, em Psycholagie des foules (1895); por Gabriel c:)e ;I‘ard; (;901}, 121
J 6 5Q5.
ini ; Gasset (1928), em La rebelién de las ma
L'opinion et la foule; e por Ortega y ’ '
Enfretanto Norbert Wiener {1948) far-nos-a saber, em Cybernetics or (.J'antrol ar:d
Communication in the Animal and the Machine, que os sistemas dGe mfor(r)nac;aﬁ
imai Aqui ntrolando a comunicagdo. E George Orwe
controlam os animais e as maquinas, co ’ ? Ge we
(1949/2012) explica-nos em Nineteen Eighty-Four o que ¢ 0 totalitarismo [0“ big
brother”). .
1& crise da cultura e a crise do humano teve como consiequénma, ‘
entretanto, o desenvolvimento de um imaginario melancélico do's média, em ?tl;i
predominam as figuras trgicas, barrocas e grotescas, que assinalam ;()(ira
i ; c).
incerto, enigmatico e labirintico da viagem humana {(MARTINS, 2002b; )

2.A modernidade e as metamorfoses da cultura no Ocidente

Amodernidade consiste, pois, numna alteragio fundamental do nosso r;i“;f
de civilizacio e de cultura, do século XVIlI i)a;a c?’i,ar;lrise ;lr?:t {s::l Ze;?g?tjnéu; o 1o
il i lo, com a eclosdo do computador, d .
g:;]r:‘)alflﬁejl;.)ds::: nr; principio da analogia, procluhziu a cultura lit(?rri\rla, a aeltgzc;zrge;,
que é uma cultura de elites. Foram assim as trei gljandes tljadlgoes qlu erain ©
Ocidente: a greco-latina, a judaico-cristd e a isldmica. E f01‘este reglmfi cii e nos
conduziu A democracia, da Antiga Grécia a Mont’esquleu; que fun
Universidades, entre os séculos XI e XIII; e os média, no SE’!Cllle XViIL 1 .
Mas com a eclosfio dos novos meios tecnolog.mos dé-se’ a lcu tu’rril
massas, que vai a par com a culture; das imagel:l;. gr;;lucz;;?pi:; (;E:qglonzi;t;c;s(;
designadamente, pelo cinema, a te evisﬁol, o vide : outad o p! o
i istotélico e do principio escatoldgico judaico-cristdo, q'
f:zlr?loalr?g:;?l oarI;gos, permitindo-nos caminhar paraf um fim, sendo isséen Cf:;r;
libertador, passdmos a ver-nos mobilizados tecnologlcamente1 para acso;ln geﬁgﬁo
do presente, que sdo sempre as exigéncias' de uma qualguer p )
mercado, estatistica, empreendedorismo, ranklmg. _—
Mas sem a promessa de um futuro, seja ela programa -(um camllt;1 0 palra
diante), progndstico (um conhecimento para dla}n'lce), pros;lnetwa E;lmaia diagte)'
diante), proposi¢do (um fazer para diante), propésito (uma intenca -bp i diante)
o nosso combate corre o risco de se esgotar numa guerra tribpa
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sociotécnicas. E a tecnociéncia, que é autotélica, pode apresentar-se-nos, hoje,
como toda a esperanga que nos resta. No entender do imunologista portugués,
Anténio Coutinho (6 de junho de 2018), “A filosofia nfo é ciéncia e est4 fadada a
desaparecer”; “... a singularidade esta totalmente incluida na racionalidade”; a
filosofia “nunca progride”; “nds [cientistas] temos um bom processo e eles [os
filésofos] nédo tém”; "0 objetivo da filosofia vai ser resolvido pela ciéncia, e a
filosofia val passar & histéria”, Neste contexto, a propria universidade passou a
ter um imaginério melancélico (MARTINS, 2002a; 2017).

Ao fazer a translagio da palavra para os niimeros, a era tecnolégica, do
computador e do digital, desloca-nos do logos como instdncia soberana de
decisdo, para o pathos, ou seja, para a centralidade da imagem de produgio
tecnologica, o que significa a centralidade das emocdes e das paixdes, a
centralidade da “ordem sensfvel” (MAFFESOLI, 1996) e da “ética da estética”
(MAFFESQLI, 1990), ou no dizer de Mario Perniola (1993), a centralidade da
“ordem sensoldgica”, que se impée a “ordem ideclagica”.

Em sintese, o regime da palavra, que é analégico, estando de acordo com um
fundamento (o bom, o bem, o belo, o justo, o verdadeiro), ou reenviando paraele, é de
natureza argumentativa, fazendo da viagem humana uma “passagem”, estando em
concordancla com a tradicdo judaico-cristd, e também com a tradicdo greco-latina. O
regime analdgico, que valoriza a palavra, valoriza, de igual modo, a conversacio, o
discurso, o pensamento e a ideia (o lagos). O regime da palavra enaltece também os
valores universais (o uno, o bom, o belo, o justo, o verdadeiro), assim como os conceitos
e 0s raciocinios. Considera, ainda, a criatividade, como idela, ensaio, estilo, autoria.
Neste regime, o desenvolvimento e o crescimento sdo 3 escala humana; a instituicio
central é a escola; e os profissionais de referéncia sio o professor, o padre, o advogado,
o politico. O regime anal6gico estriba-se, por outro lado, na mobilizacio para um futuro

Iibertador, e também na inscri¢fio numa histéria da salvacfio, entre uma Génese e um
Apocalipse. Este regime acentua o imaginario dramético, com as contradigdes a terem
uma sintese redentora. Apoia-se nos média, no espago publico e na opinifio priblica,
como promessa de emancipagfo civil, o que quer dizer, como promessade comunidade
politica e de utopia de comunidade pelo exercicio de cidadania. '

Por sua vez, o regime tecnolégico, que ¢ de natureza numérica, faz da
viagem humana uma “travessia” (GUIMARAES ROSA, 1956), como assinalei, ou
seja, como uma viagem perigosa, Este novo regime valoriza o namero, a medida,
05 ecrds, o autotelismo da téenica, E enaltece, de igual modo, a tecnociéncia, com
o método experimental e a evidéncia. Apoia-se no valor de mercado, que tem uma
natureza exclusivamente econdémico-financeira. 0 mercado passou, nos nossos
dias, a constituir uma metdfora para toda a forma de vida. Mesmo na ciéncia e na
cultura estamos sempre embarcados ntima competicdo, num empreendedorismo
qualquer, a trabalhar para a estatistica. Por outro lado, o regime tecnolégico reduz a
criatividade A expressividade mobilizada tecnologicamente. Neste regime, o
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desenvolvimento e o crescimento sdo meramente econémilco-ﬁnanceirotc,; a ?Tprée:
& a organizagdo-chave; e 0 economista, o gestor, o er’lg'enhewo eo tec’noazrill?zsag 0s oS
os profissionais de referéncia. Com o regime tec'nologl.co, 0 hulman(.) (; rr.lotré e
permanéncia para as urgéncias do presente. E é valorizado o 1magm. rio trag te;em.
nos coloca perante contradi¢@es, sem sintese red(.entora, com f)s~médla a rer::; e
nos para uma comunidade sem utopia, para a tribo e. a multidao, ptar;\;\csllltura ! ;10
que quer dizer, com os média a inscreverem-nos na crise permanente _
humano.A semeihanga de Hélderlin, convocado por Heidegger '(1988}‘,‘ Ifem Iﬁ;g
Frage der Technik [A Questio da Técnica], podemos dlizer, todaw;\, qu:a; S ;n 0 e
est4 o perigo tambhém cresce o que salva”. E, com Ef:EltO, apesar do ca ) H?ais
consistem os média digitais e as redes sociotécnicas, ou na express?to e
matizada de Carlos Alberto Scolari (2009, p. 586.; 2013, p. }3)., o erreml
semanticamente instavel” que as carateriza, é de assn‘.nalar a fun¢do mstrl;::lebrt3 2
e cognitiva que continuam a exercer. Er{lbora rmsturandt;':i a art;e do vem
argumentar com a arte .de fascinar, senac.m mesmo lfafzen_ (? 1Tm relere
contemporinea das figuras da retorica antiga, 0s média c',hgltals be g
sociotécnicas vivem do look, do timing (kaires), do marketing, do branding
griffe), do design, dos cartoons, dos emojis, dos memes...

3, 0 Museu Virtual da Lusofonia

Concluo esta proposta de circum-navegacao tecnol.égica, com algumas
consideragdes sobre o barco que construimos para a travessia, O barco g que mz
refiro & 0 Museu Virtual da Lusofonia (MVL). Trata-se de um Musefu quaede
apresentado no site www.museuvirtualdalusofonia.com como uma 13latadc;rlr;r:l e
cooperagdo académica, em ciéncia, ensino e artes, no espa(;f) drfs é)all.seas e giﬁ(J
portuguesa e das suas didsporas, € que se estende também a . a 1z.(,i ] iom
Auténoma de Macau e a Goa, reunindo num esforgo comum, umvers&' Aa ;Z gom
projetos de investigagdo e de ensino pés-graduaflo na area das 1en’ as o
Comunicacio e dos Estudos Culturais, empresas da dreada cu’ltu_ra, cor.no .e 0
de editoras, e também de empresas de produgio de contetdos allxdlowsuatlis
multimédia, e ainda associagBes culturals e artisticas, todos interessa cc)ls,
unjversidades, associagies e empresas, na constru¢do e no aprofundamento do

i nidade luséfona.
senide %el\t’llrl?saeflo\rfrilrtual da Lusofonia tem um carater participat‘ivo. Sendo un;a
plataforma virtual, pretende também constituir-se como um mstrlmnznt(‘)l m:
mediagio para a participagdo ativa dos cidadaos r'la {re)c.onstrugao e e
meméria coletiva, pelo que os convida a disponibilizar registos e a come

materiais preservados no Museu.
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A natureza e os objetivos do Museu Virtual da Lusofonia encontram-se
~ explicados no site (no menu, “Apresentagdo”). Mas sdo, sobretudo, o objeto
principal de uma entrevista que dei 3 Matrizes, revista do Programa de Pés-
graduagéo em Ciéncias da Comunicagdo da Universidade de S3o Paulo {Carvalhg,
2019), e também da entrevista que concedi, em fevereiro de 2019, ao Programa
“No Interior da Cultura”, de Lufs Caetano, na Antena 2 da Rédio de Servigo Piiblico
de Portugal. Na 1.2 parte desta tiltima entrevista, transmitida a oito de fevereiro
de 2019, debrugo-me sobre os seguintes assuntos: a colonizacio; a lusofonia
como identidade transcultural e transnacional; o Museu Virtual da Lusofonia, o
interconhecimento e a cooperago no espaco da lingua portuguesa; a estrutura
do museu; a lingua portuguesa como lingua de culturas, de pensamento e de
ciéncia; os equivocos da Lusofonia; as politicas cientificas; o centro e a periferia
(https://www.rip.pt/play /p5386 /388785 /no-interior-da-cultural. E, na 22
parte, transmitida a 15 de fevereiro, reflito sobre as possibilidades da lusofonia;
a modernidade; a natureza das Ciéncias Sociais e Humanas; a missio do
professor} (https://www.rtp.pt/pl 5386/e389725 /no-interior-da-cultura).
0 ponto de vista tedrico adotado para o Museu Virtual da Lusofonia é o
dos Estudos Culturais, particularmente os estudos p6s-coloniais, e a perspetiva
desenvolvida é a da Comunicagdo Intercultural.

3.1. 0 Museu Virtual da Lusofonia como museu da Web

0 Museu Virtual da Lusofonia é um museu de arte e de cultura da Weh,
direcionado para o espago da Hngua portuguesa. F, um espaco virtual de mediacéo
para a cooperagiio académica, e também para a divulgagio do patriménio
arti'stico__ e cultural luséfono, em que a tecnologia digital e os Media Arts sdo
elementos preponderantes no acervo disponibilizado pelo Museu. Trata-se de um
museu digital e ‘de um museu légico, no sentido computacional, que utiliza a
comunicagio, através de uma plataforma digital, como forma de envolver ¢ dar a
conhecer a meméria histérica e o patriménio arquiteténico e antropolégico do
espaco de Ifngua portuguesa. _

" Em varios casos, 0s con_teﬁdos do Museu Virtual da Lusofonia podem,
desde a origem, ser considerados Media Arts; o que é comprovado pela mais de
meia centena de exposiges, produzidas e dispohibiliiadas no quadro do préprio
projeto artistico do Museu. Neste sentido, enquanto institui¢cio cultural e
artistica, o préprio Museu é um objeto artistico, com uma pratica de curadoria e
de realizagdo, criando contetidos, tanto de forma tradicional, como de forma
virtual. Ao observamos o conteudo produzido nas exposigoes, e especificamente
o trabalho que é realizado em parceria com a equipa do Google, que virtualiza e
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cria espago

fo cor rtual
s art{sticos puramente tecnoldgicos, verificamos que o Museu Virtua

ia é ressio singular de Media Arts.
Lusofonia € uma exp ‘ o Ny
da Esta faceta singular do Museu Virtual da Lusofonia, como criagéo artistica
tendéncia a desenvolver-se significativamente nos

Ggica, tem
uramente tecnologica, ver. . : nos
I;réximos anos, dada a circunstincia de o Museu constitulr, hoje, um "golden part

do Google, como mediador do Google para o espago de lingua poMfl;esa, no que se
refere a institui¢des artisticas e culturais, como musgus‘e monyme@ 08. . _ bt
A finalizar este trabalho, gostaria ainda de assinalar que (T i;rab? o‘ D
do Museu Virtual da Lusofonia implica uma’pratica de curadoria. A?e_ hm}:r,st];a.s
fealizada a curadoria de mais de 50 exposigles, que cor’nl:?reenderg arte; pa_iseS d‘;
filmes, fotografias, paisagens, misica e program:jls de radio, de toA]o’il odoptraba]ho
lingua portuguesa, e ainda, de regibes como a Gal.IZfl, Goa e,M.acau. F;VI i
de curadoria - exercido relativamente a exposlgoes_ artisticas, ? kL da e
plataforma- virtual qué medeia o trabalho de artllstas no um:verso _dé_a.fﬁias
portuguesa. Atualmente, 0 Museu __é_-o mgdiador de mais de duas dezen;?m_ane : OS,
enf:re os -_quéis os artistas plasticos -.mogambicanos,. Malanga’_cana e tl 1ane, e
brasﬂeiros, Ermmanuel Nassar, pintor e desenhador, e Isabela Bretz, cantora.
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